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V Bruseli, 26/01/2011

Na z&klade «lanku 17 odsek 2 Nariadenia Rady . K (2011) 511 kone né rozhodnutie
139/2004 (ES), ktory sa tyka zachovania
mleanlivosti v pripade obchodného tgjomstva
ainych tgnych informacii, neboli v uvergneng UVEREJIJNENE ZNENIE
verzii rozhodnutia spristupnené isté informacie.
Takéto easti textu maju nasledovni podobu [...].
Nespristupnené informacie boli, pokias to bolo MERGER PROCEDURE

mozné, nahradené pribliznymi eisdlami  aebo
v&eobecnym popisom. ARTICLE 22(3) DECISION

Protimonopolny Urad Slovenskej republiky

Vazena pani,

Vec: Vece. COMP/M.6106 — Caterpillar/ MWM
Ziados» 0 postipenie predlozena Komisii podea <lanku 22 ods. 1
nariadenia Rady <. 139/2004 nemeckym organom na ochranu
hospodarskej sl aZze (Bundeskartellamt)

Ref.: List Protimonopolného Uradu Slovenskej republiky z 11. januara 2011 adresovany
generdnemu riaditesovi pre hospodarsku stieaz Alexandrovi Italianerovi.

|. UvoD

@ Bundeskartellamt (, BKartA") uvedenou Ziadossou z 8. decembra 2010 oficidne
poziadal Komisiu, aby v ramci uplate ovania ¢lanku 22 ods. 3 nariadenia Rady .
139/20041 (,nariadenie o flziach") posudila koncentraciu, ktorou podnik
Caterpillar Inc., Peoria, USA (, Caterpillar*) zamySea ziskas vyluenu kontrolu nad
podnikom MWM Holding GmbH, Frankfurt nad Mohanom, Nemecko (, MWM*).
V liste z 11. januara 2011 ste predlozili Ziadoss v zmysle elanku 22 ods. 2
nariadenia o fuziach o pripojenie sa k pévodng Ziadosti predloZzengj nemeckym
organom pre hospodarsku steaz.

(2) V dilade s «lankom 22 ods. 1 nariadenia o fuziach jeden alebo viaceré «lenské
Staty moézu poziadas Komisiu o postdenie koncentrécie podea «lanku 3 nariadenia
o faziach, ktora nema vyznam pre celé Spolosenstvo v zmysle ¢lanku 1 nariadenia
o fuziéch, ale ovplyve uje obchod medzi <lenskymi Statmi a hrozi, Ze znasne
ovplyvni hospodarsku sieaz na Uzemi elenského &étu alebo Statov, ktoré
podavaju Ziadose. Takéto Ziados* sa podava v lehote ngjneskdr 15 pracovnych dni

1 U.v.EUL 24,29.1.2004, s 1. S Geinnosrou od 1. decembra 2009 sa «lanky 81 a 82 Zmluvy o ES stali
elankami 101, resp. 102 Zmluvy o fungovani Europskej tnie (, ZFEU*).
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odo de a 0znamenia koncentracie. Podea *lanku 22 ods. 2 nariadenia o fuziéch kazdy
iny elensky &té& ma pravo pripojie sak pdvodng Ziadosti v lehote 15 pracovnych dni
odo de a, kedy bol Komisiou informovany o tejto pdvodnej Ziadosti.

Caterpillar oznamil uvedent koncentraciu organu BKartA 6. decembra 2010.
Ziados» 0 postipenie podea«lanku 22 ods. 1 nariadenia o fliziach dostala Komisia
od Nemecka 8. decembra 2010. Nemecko teda podalo Ziados* o0 postUpenie v
lehote 15 pracovnych dni odo dea oznamenia koncentrécie, ako je stanovené v
elanku 22 ods. 1) nariadenia o fuziach.

Komisia v sllade s ¢lankom 22 ods. 2 nariadenia o fuziach informovala 13.
decembra 2010 prisludné organy ostatnych «lenskych statov o Ziadosti Nemecka.
Dea 11. januara 2011, t. j. v lehote stanoveng v <lanku 22 ods. 2 nariadenia
o fuziach, sa Protimonopolny Urad Slovenskej republiky — organ Slovenske
republiky pre hospodérsku steaz — pripojil k Ziadosti o postipenie. K pévodnej
Ziadosti g * alSi «lensky Stét — Rakusko.

ASTNENE STRANY A TRANSAKCIA

Caterpillar je spoloenoss koétovana na americkych a eurépskych burzéch.
Caterpillar pésobi v troch oblastiach podnikania: strojné zariadenia, motory
afinanené produkty. Tato transakcia sa tyka hlavne vyvoja, vyroby a predaja
motorov a generdtorov (napr. pre elektrarne). V uplynulom finanenom roku
Caterpillar dosiahol v celosvetovom meradle obrat 23,2 miliardy EUR, z toho [...]
EUR v ramci EU.

Podnik MWM vyrdba a dodava motory a generatory pre decentralizované
elektrdrne klientom v celom rade obchodnych odvetvi (priemysel, komundne
podniky, odpadové hospodarstvo, banictvo, nemocnice, ndkupné strediska a
infraStruktura pre zariadenia na Sirom mori). V uplynulom finane nom roku MWM
dosiahol v celosvetovom meradle obrat [...] EUR, ztoho[...] EUR v ramci EU.

Touto transakciou Caterpillar ziska prostrednictvom kupy akcii vyluen kontrolu
nad podnikom MWM2, Této transakcia je koncentraciou v zmysle elanku 3
nariadenia o fuziach. Této transakcia viak nema vyznam pre celt Uniu v zmysle
elanku 1 nariadenia o fuziach. Posas minulého finane ného roku bolo napldnované
dosiahnue v rdmci spoloe enstva obrat niZsi ako 250 miliénov EUR a nevytvoril sa
obrat vo vyske aspoe 25 miliénov EUR v najmeng troch elenskych &tatoch
(slanok 1 ods. 2 pism. b) a*lanok 1 ods. 3 pism. ¢) nariadenia o fuziach).

Podea zUe astnenych stran sa tato transakcia tyka trhu s motormi-generétormi na
plynovy pohon ureenymi pre decentralizovany systém vyroby energie (Gas-REGS
alebo gas GenSets). Pozadujuci orgdn nevzniesol namietku voei tomuto
vymedzeniu trhu, ktoré je v stlade s praxou prijimania rozhodnuti Komisiou.3

Podea zUe astnenych stran relevantny geograficky trh je rozsahom aspoe na Urovni
EHP a mozno g na Urovni celého sveta. Pozadujlci organ nevzniesol namietku

2 Obes ag len ,strany”.

3 Pozri vec COMP/M.6039 — GE/Dresser zo 4. januéra 2011.
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voei tomuto geografickému rozsahu, ktory je v stlade svysledkami prieskumu
trhu, ktory Komisia nedavno uskutoenila vo veci GE/Dresser4 apodea ktorého
relevantny geograficky trh nema rozsah mensi ako na Urovni EHP. Samotné
zUe astnené strany poskytli informécie o podiele na trhu na zéklade vymedzenia
geografického trhu na trovni EHP.

[11. POSUDENIE ZIADOSTI O POSTUPENIE

(10)

Podea ¢lanku 22 ods. 3 nariadenia o fuziach m6ze Komisia rozhodnue, Ze posudi
koncentraciu, pokiae zisti, Ze i) ovplyve uje obchod medzi «lenskymi Statmi a ii)
hrozi, Ze znasne ovplyvni hospodarsku steaZ na Uzemi elenského tatu alebo
Statov, ktoré podavaju Ziadose>. Ak su tieto dve pravne poZiadavky splnené,
Komisia na z&klade vlastného uvézenia rozhodne, i je alebo nie je vhodné, aby
Komisia postdila koncentréciu.

Vplyv na obchod medz lenskymi Statmi

(11)

(12)

(13)

Podea Navrhu oznamenia Komisie o postUpeni veci v sivislosti s koncentraciami
(,navrh oznamenia o postlpeni“), koncentrécia speea prvd vecnu podmienku,
kes Ze ma potencidl mae ureity evidentny vplyv na spdsob obchodu medzi
«lenskymi &t&mi®.

Oznédmena transakcia sa tyka najmeng troch elenskych &éaov EU aje
pravdepodobné, Ze obchodné einnosti Ueastnikov koncentrécie sa prekryvaju aj
v inych «lenskych &t&toch. Zle astnené strany uvéadzaj(, Ze v&etci dodavatelia Gas-
REGS, vrétane samotnych zUe astnenych stran, vyvazaju produkty zakaznikom na
celom svete. Okrem toho sa zda, Ze k vyrobe Gas-REGS vo vSeobecnosti
nedochédza v tg) istg krgjine, v ktorgj boli napokon nainstalované. Komisia v
predchadzajucich rozhodnutiach uviedla, Ze s produktami na susednych trhoch
takisto obchoduje pringimenSom na drovni EHP.” To je v sllade s prieskumom
trhu, ktory Komisia nedédvno uskutoenila vo veci GE/Dresser, pokias ide 0 Gas-
REGS.8 Tieto skutoenosti jasne poukazuju na to, Ze dana transakcia ma vplyv na
obchod medzi «lenskymi Statmi.

Riziko znasného ovplyvnenia hospodarskej sleaze na Uzemi elenského Statu, resp.
«lenskych &tétov, ktoré podavaju Zziados

Pokias ide o druhé kritérium, odsek 44 ndvrhu oznamenia o postUpeni stanovuje,
Ze *lensky &tat uskutoe e ujlici postUpenie by mal preukézas na zaklade predbeznej

4 Pozri vec COMP/M.6039 — GE/Dresser zo 4. januéra 2011.

5 Pozri g Navrh ozndmenia Komisie o postipeni veci v slvislosti s koncentraciami, odseky 42 — 44. U.
v. EU C 56, 5.3.2005, s. 2.

6 Odsek 43 navrhu oznamenia o postipeni.

7 Pozri vec . IV/IM.700 — EMERSON/CATERPILLAR z 24. aprila 1996; vec . IV/M.1094 —
CATERPILLAR/PERKINS ENGINES z 23. februdra 1998; vec «. COMP/M.3113 — GE/Jenbacher zo
14. aprila 2003.

8  Pozri vec COMP/M.6039 — GE/Dresser zo 4. januéra 2011.
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analyzy, Ze existuje reane riziko, Ze transakcia méze mas zavazny nepriaznivy
vplyv na hospodarsku steaz a preto si vyZaduje dékladné preSetrenie, bez toho,
aby to malo vplyv navysedok celkového vySetrovania.

Obchodné «innosti zUeastnenych strén sa v oblasti Gas-REGS vyrazne prekryvajU.
Navrhovana fuzia nasleduje po fuzii ich priamych konkurentov, podnikov GE a
Dresser.9 Zieastnené strany na zéklade navrhovaného vymedzenia trhu na drovni
EHP odhaduju, Ze ich spoloeny podiel natrhu je na arovni priblizne [20-30] — [20-
30] % (v zavidosti od toho, *i sa bert do Uvahy nainstalované aebo fakturované
Gas-REGS), s nd&rastom vo vyske [0-5] — [0-5]%, a podiel na trhu v pripade
podnikov GE/Dresser na drovni priblizne [40-50] %. Podnik Caterpillar na Gzemi
Slovenskej republiky nenaindtaloval ani nefakturoval za posledné tri roky Ziadny
Gas-REGS. Na z&klade udajov o fakturacii mal viak podnik MWM, pokias ide 0
Gas-REGS!, v roku 2009 podie na trhu vo vyske [90-100]% na Uzemi
Slovenskej republiky; podnik Caterpillar sice nie je na uvedenom trhu pritomny,
ale mozno nas ho pozeras ako na potencianeho konkurenta v dédedku trhu s Gas-
REGS, ktory méa rozsah na Urovni EHP. Touto transakciou by sa preto eliminoval
jeden z ngjvyznamnejSich konkurentov podniku Caterpillar na Uzemi Slovenske
republiky.

Na zé&klade analyzy jasnych dbékazov uvedenych v informacidch predioZenych
ZUeastnenymi  stranami, ktor( uskutoenil Protimonopolny uUrad Slovenskej
republiky, Komisia zastava nézor, bez toho, aby to malo vplyv na vysledok
celkového vySetrovania, ze existuje riziko, Ze predmetna koncentrécia znasne
ovplyvni hospodarsku steaZz na Uzemi Slovenskej republiky. Tato skutoenose si
vyZzaduje podrobnejSie preskimanie.

O vhodnosti postlpenia tejto veci Komisii

(16)

(17)

Podea odseku 45 navrhu ozndmenia o postUpeni by sa malo postUpenie uz
oznamenych koncentrécii spravidla obmedzie na tie veci, o ktorych sa
predpokladd, Ze potencidlne negativne Geinky by sa dali ngjlepSie rieSie na Urovni
Eurdpskej anie. PredovSetkym plati, Ze podea ¢lanku 22 st nagjvhodnejSie veci pre
postupenie Komisii tie, ktoré vyvolavaju vazne obavy, pokias ide o hospodéarsku
steaZ na jednom trhu alebo na viacerych trhoch, ktoré maju véeSi geograficky
rozsah ako je rozsah jedného $téu, alebo kee ma niektory z potenciane
ovplyvnenych trhov vésSi rozsah ako néarodny trh, a ke sa hlavny hospodarsky
vplyv predmetnegj koncentréacie tyka takychto trhov.

Pokias ide o tuto vec, navrhovana transakcia méze vyvolavas obavy, pokias ide o
hospodéarsku sleaZz na Uzemi najmeng troch elenskych Statov, konkrétne
Nemecka, Rakuska a Slovenskej republiky, prieom vSetky uvedené Stéty poziadali
0 postupenie tejto veci Komisii. V désledku toho je Ziaduce dokladné rieSenie
tgto veci, ato tak pokiae ide oUsilie vynalozené na jg preskimanie,
av koneenom désledku ako g o prijatie moznych opatreni. Na doévazok, ako je
uvedené vySSie v bode 9, potencidine ovplyvneny trh sproduktmi ma véesi

9 Pozri vec COMP/M.6039 — GE/Dresser z0 4. januara 2011.

10 Pokias ide 0 indtalécie, podnik MWM mal podiel natrhu vo vy3ke [5-10]%.
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geograficky rozsah, ako je rozsah jedného &tétu. Tato koncentrécie v désledku
toho patri aspoe do jednej z kategdrii veci, ktoré sa uvadzaju v odseku 45 navrhu
oznamenia o postupeni.

Komisia preto dospela k zaveru, Ze je za uvedenych okolnosti ngjvhodnejSim
organom na postidenie tejto koncentrécie.

IV.ZAVER

(19)

(20)

Komisia po preskimani vysSie uvedenych skutoenosti dospela k zaveru, Ze
transakcia, ktorej postUpenie poZaduje Protimonopolny Urad Slovenske
republiky, je koncentréciou v zmysle ¢lanku 3 nariadenia o fuzidch. Komisia
zastdva nézor, Ze ziados» Slovenske republiky o pripojenie sak pbvodng Ziadosti
0 postupenie, ktort predioZilo Nemecko v zaujme uplate ovania ¢lanku 22 ods. 3,
je pripustnd, pretoZe spee a poziadavky stanovenév ¢lanku 22 ods. 2 av ¢lanku 22
ods. 3 nariadenia o fuziach av odsekoch 42 — 45 névrhu ozndmenia o postUpeni.
Komisia sa preto rozhodla preskimas navrhovani koncentréciu na zé&klade
nariadenia o fuziéch.

V zheadom na uvedené skutoenosti si dovoeujem informovas vas prislusny organ,
Ze Komisia zasne konanie podea ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia o faziach, len <0
bude mas k dispozicii informécie potrebné na Geely vySetrovania. V kontexte
elanku 22 ods. 3 zastavame nazor, Ze uvedené informacie by mali zahesas g
informécie, ktoré ma k dispozicii vnutrodtény organ pre hospodarsku sleaz
(pbvodné ozndmenie alalebo akékoevek e« alSie informacie ziskané na zaklade
predbezného vysetrovania). Dovoeujem si Vas preto vyzvae, aby ste prislusné
informacie ozndmili Komisii, pokias este neboli pripojené k V&Smu listu z 11.
januara 2011.

ZaKomisiu
(podpis)

Joaquin ALMUNIA
podpredseda



